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Azienda fondata all’inizio degli anni 80 per la lavorazione del legno
ed affini. Curiamo ogni prodotto tenendo conto delle esigenze del
cliente, mettendo la nostra esperienza al suo servizio e creando un
arredo unico ed esclusivo per la casa, hotel e per ogni esigenza.
Utilizziamo tutte le energie rinnovabili che il setfore mette a dispo-
sizione. Le finiture sono fatte con le migliori tecniche ad acqua,
per un colore duraturo ed ecologico. L'energia & totalmente rin-
novabile con 7000 mq di pannelli solari e il certificato fsc ottenuto
regolarizza tutto il legname proveniente da foreste ecosostenibili.
La nostra passione per il legno, lavorato con le mani di maestri arti-
giani, sa affascinare e proporsi in tutto il mondo con la garanzia di
arredi certificati ed ecosostenibili.
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The factory was founded in the early 50°s and is specialized in wood
processing and related products. Special care is given to our products
by taking info consideration not only the customer’s needs but also we
add our experience to that and thanks to this fusion we are able to cre-
ate unique furnishings for your home , hotel or any other environment .
We use all the renewable energy that our field offer us in this period of
time. The finishing is made by using the best water techniques that gives
the color a major durability in fime and also ecological value . The ener-
gy we use is completely renewable by using 7000 square meters of solar
panels and also we have an FSC certificate which certifies that all the
wood we use to produce our furniture comes from eco-sustainable fo-
rests. Our passion for furniture, made by ours masters craftsmen by hands
is able fo impress and propose itself all around the world with the gua-
rantee that the furniture we produce is certified and eco-sustainable.




alta
esperienza
esperte e dell’al-
3 utilizzata.
damento originale, che
one nuove essenze e finitu e,
uno stile autentico.

Grande attenzione ai criteri di qua-

lita e affidabilita nel temp .

tion, high quality permitted by the
experience of our expert hands
and high technology used.
Original design, which proposes
new woods and finishes authentic
style.

Great attention to the criteria

of quality and reliability.
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Art. UNOO1

Madia 3 ante, 2 cassetti interni, pannelli intagliati

3 doors sideboard, 2 inside drawers, carved panels
L.192 P.56 H.96
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Af.UNOTO . _
Madia 2 ante, 3 ca ¥ L ' Art. UN002/L
2 doors, 3 dra . - Pt Vetrina 2 ante liscia
L.192 P.56 H.9 ' 2 glass doors smooth
L.154 P.49 H.201
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Art. UN0O02 Art. UN0O20
Vetrina 2 ante, pannelli intagliati Componibile

2 glass doors, carved panels Composition
L.154 P.49 H.201 L.300 P.50 H.210

CELEBRITY | 9
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Art. UNO30 Art. UNO12SX Art. UNO1 Art. UNO12DX
Mensola Vetrina 1 anta Porta tv 2 ante, 1 cestone c/intaglio Vetrina 1 anta
Shelf 1 door cabinet TV stand with carved el 1 door cabinet

L.150 P.30H.4,4 L.85 P.49 H.201 ¢ 2 L.85 P.49 H.201
d

e
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Art. UNOO4
Vetrina 2 ante
2 doors cabinet

Art. UNO15 Art. UNO13SX Art. UNO14
Pannello porta tv Vetrina 1 anta ¢/pann. intagliato

TV panel 1 door cabinet carved panel
L.153 P.3,5H.128
L.154 P.49 H.201

Art. UNO13DX
Porta tv 2 ante, 1 cestone c/piedini anta intaglio Vetrina 1 anta

TV stand carved panel
L.85 P.49 H.201 92 P.48
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Art. UN1004 Art. UN030 | | QR - - 4 ]
Porta tv 2 ante intagliate e vano Mensola h
TV stand 2 carved doors Shelf

L.151 P.48 H.62 L.150 P.30H.4,4

b= Art. UNO34 Art. UN s y
"= Baseportatv2ante, 1 cestone c/intaglio Mensola ; . A "
s TV stand whit carved panel Shelf

= ,;.3;4.'?%' =l R L U LA50P50H.46 : L.150 P30 H.4,4 X ——
drwiL e N S e e S e b e T e AT . v - .
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Art. UN0O01/397/D SABBIATO
Madia 3 ante 2 cassetti interni, decoro sabbiato o1 8
TV stand 2 carved doors decorated : . { y .
: LT el . . - YA .’ CELEBRITY | 17

L.192 P.56 H.96
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Art. UN016/401/MN SABBIATO
Sedia

Chair

L.51 P.61 H.94

Art. UN058/401/MN SABBIATO
Tavolo fisso decoro sabbiato
Fixed table decorated

L.180 P.100 H.78

22 CELEBRITY




Art. UNO0O8 h Art. UNBO9
Tavolo rettangolare ' Tavo

i y S S : et - : Art. UNO21
Rectangular table Rectangular ext. table 2 carved doors, 2 inside drawes : - e : e i = = e . Componibile
L160P.90H.78 + 1all. 60 * L.180 P100 H.78 + 1 all. 60 L.132 P.56 H.96 ; e : G’ : : 3 = v = k

Composition

angolare allungabile Madia 2 ante intagliate 2 cassetti inte




Art. UNOO8

Tavolo rettangolare allungabile

Rectangular ext. table

L.160 P.90 H.78 + 1 all. 60

UNO009
Tavolo rettangolare fisso

Art.

@

/

Fixed rectangular tab
L.180 P.100 H.78 + 1 all. 60

Art. UNOO7

Sedia
Chair

Art. UNO16

Sedia
Chair

Art. UN006
Capotavola
Armchair

L.51 P61 H.94

L.51 P61 H.94

L.58 P.61 H.94
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Art. UN005/398/NA SABBIATO
Madia 2 ante 2 cassetti interni, decoro sabbiato

2 doors sideboard, 2 inside drawers, decorated
L.132 P56 H.96

28  CELEBRITY




Art. UN0O05/473

Madia 2 ante 2 cassetti interni

2 doors sideboard, 2 inside drawers
L.132 P.56 H.96

b

o

il B ' o _ =<3} _ i | Art.UN317/F/473  Art. UN319/F/473
¢ ' T F - Tavolino Tavolino

alltable  Smalltable

120 P. A7 "L:60 P60 ¢
20 RB0H o _"“.r. -

. : Art. UN303 (CAT. A) i R e R R DN ; $ant oL
30 | CEL__ m . . Divano




Art. UN001/472/BIANCO

Madia 3 ante lisce, 2 cassetti interni
3 doors sideboard whit out carvings,
2 inside drawers

L.192 P.56 H.96

f \ L
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LSFEAT THEEOCE

005/399/MP SABBIATO
Madia 2 ante, 2 cassetti interni, decoro sabbiato

- 2 doors sideboard, 2 inside drawers, decorated

-l
o

L.132 P.56 H.96

AH

— -
et ———
=
i

| PN s 3

[Tt
- ﬁﬂﬂwﬂwﬂer.mw”.m

U Rt

F...H,H { _.“.m,.

” _h,_ww_.._*_.”._x.__;___

T e LY

Watd
%—_m__

ﬁ.ﬁ,u__.

—— #I-;;lr :
_.._g:'

—_—

(i

ih
»._ ; ﬁn_

I 3§
I

CLEBRITY

C

___,_

f

34




e #':-!

i . @iil?i:ﬁhi .-II&? #-”ﬂ J

B
N =

e

F i ir"-nr
i ““

“ /X

e

)

a D
= B 813
e

—— 11|

p—

Art. UN005/400/RA SABBIATO

Madia 2 ante, 2 cassetti interni, decoro sabbiato
2 doors sideboard, 2 inside drawers, decorated
L.132 P56 H.96



Madia 3 ante, 2 cassetti interni, decoro sabbiato
3 doors sideboard, 2 inside drawers, decorated

L.192 P.56 H.96
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Art. UN024

- . - . - . - " . : == 3 i - N Tt - . Componibile

.&"!.-_ﬂ.:_-q_l.'_ - Composition
L vy I PR S L.270 P50 H.191

40 |




Art. UN028
Componibile
Composition
L.330 P.50 H.210

42 CELEBRITY
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Art. UN022
Componibile
Composition
L.300 P50 H.210
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Art. UNO23
Componibile
Composition
L.240 P.50 H.210




Art. UN026
Componibile
Composition
L.360 P.50 H.210

50 | CELEBRITY
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Art. UNO27
Componibile
Composition
L.300 P.50 H.210




e, pannello intagliato
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Art. UNO18
Scrivania con inserto ecopelle

Writing desk upholstered ecoleather top
L.200 P.90 H.78

Art. UNO19

Poltrona girevole imbottita ecopelle
Armchair upholstered ecoleather
L.75P78 H.117

Art. UNO17
i ia 5 ante, pannello intagliato

CELEBRITY |
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Art. UNO17/1
Libreria 1 anta, pannello intagliato

Library 1 door, carved panel
L.60 P.45 H.225

58  CELEBRITY

UNCEB

m a d e n italy

Art. UN017/2 Art. UNO17/3
Libreria 2 ante, pannello intagliato Libreria 3 ante, pannello intagliato
Library 2 doors, carved panel Library 3 doors, carved panel
L.110 P45 H.225 L.160 P45 H.225

Art. UNO17/4
Libreria 4 ante, pannello intagliato

Library 4 doors, carved panel
L.210 P45 H.225

CELEBRITY | 59
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, 2 drawers with carving

;i cassetti con intaglio

|

k ! J
o ¢ g,,-‘-- tata'sagomata imbottita ecopell

[

hishaped upholstered frame ecoleather

Art. UNO50
Como 3 cassetti ¢/intaglio

Chest 3 drawers with carving
L.132 P.56 H.96

|
8 Art. UNO57
Iecchiera

D L]
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~ Specchiera Comod 3 cassetti c/intaglio oy ——— o o een ata imbot ta
'¢¢ Mirror - Chest 3 drawers with carving ' - . = = ; e . = o .'pi;._ok‘terec_i-fl_' s .
L110P3H.80  L.132P56H.96 i, - - e S e S, = - -,L-.;S’l?ecmnos E

160 P.200

Pl erno / Insi
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Art. UNO54
Armadio 2 ante scorrevoli con specchi (cassettiera interna) con intagli

Wardrobe 2 sliding doors with mirrors and carvings
L.285 P.65 H.257

64 CELEBRITY




Art. UNO53

Armadio 2 ante scorrevoli legno (cassettiera interna) con intagli
Wardrobe 2 wooden sliding doors with carvings

L.256 P.65 H.257

1
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Art. UNO57 Art. UNO50 Art:UN056 - g /" Ar.UNO55 /
Specchiera Como 3 cassetti c/intaglio Letto imbottito e testata imbott/ité“ .-"Comodip6 2 cassetti c/intag)if) 7
Mirror Chest 3 drawers with carving Bed upholstered frame _Night chest, 2 drawefé with carving o
L.110 P3 H.80 L.132 P56 H.96 LA76 P220H.105 - s /,-f L.57 P39H.60 /

7

Interno / Inside L.1 60P200
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Art. UNO55

Comodino a 2 cassetti cfintaglio ™.

' Night chest, 2 drawers with'carving =",
% L57 P39 H.60 :

Art. UNO56
Letto contenitore imbottito
Bed upholstered with storage base

. L176 P220 H.105

Interno / Inside L.160'P.200

Art. UNO57
Specchiera
_ Mirror

Art. UNO50

Como 3 cassetti c/intaglio
Chest 3 drawers whit carvings
L.132 P56 H.96
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COMDON'B”_' / Composiﬁon /Ha6opr|e SNEeMEHTb!

Base 1ribalta senza intaglio senza cornice / Plain base without notch without frame / Ba3a 1 aB.oTknaHas 6e3 aexkopa 6e3 KapH13a

Art. UNO65 Art. UNO67 Art. UNO6E9
L.60 P50 H.46 L.90 P50 H.46 L120 P50 H.46

Base 1 ribalta con intaglio senza cornice / Plain base with notch without frame / Ba3a 1 aB.oTkuaHas ¢ AeKopoM 6e3 KapHu3a

1 LI ‘ aling

Art. UNO64 Art. UNO6E6 Art. UNO68
L.60 P50 H.46 L.90 P50 H.46 L120 P50 H.46

Base 1 anta intaglio con cornice / Plain base with Base 1 ribalta con cornice con intaglio / Plain base with
frame with notch / Basa 1 gB. ¢ AekopoM ¢ kapHW30OM frame with notch / Basa 1 ag.oTkugHan ¢ aekopom 6e3 kKapHU3a

Art. UNO37 Art. UNO70
L.60 P43 H.66 L150 P50 H.46
Base porta tv 2 ante 1 cestone con intaglio / TV stand,2 Base porta tv cassettone liscio / TV stand with Pensile avgiorno / Wall unit /-
doors, with notch / Basa noa TB 2 ge. 1 sw. ¢ pe3bGon drawer / Baza noa TB ¢ awmkom HaBeCcHOW 3N1eMeHT OTKPbITbIV

_lj_TL[I} I I.__l-

Art. UNO33
Art. UNO34 Art. UNO36 L.90 P40 H18
L.150 P50 H.46 L120 P50 H.33
Mensolone / Shelf / Bonblwas nonka Elemento mensole libreria / Shelf element / NMonka ana KHUr
, 1 ) { __H_ — . UNOT]
L.330 P.30 H.40

Art. UNO63 I
L150 P43 H.4,4 , , Sp. 4,4

74 | CELEBRITY

Cubo pensile anta liscia con cornice / Plain base Cubo pensile anta vetro con cornice / Plain base Cubo pensile anta intaglio con cornice / Plain
with frame / HasecHoit ky6 nBept rNankas c KapHU3OM with frame / HasecHoi ky6 base with frame / Hasecror ky6 rnaakas ¢ KapHWU30M

—
—

-

Art. UNO38 Art. UNO39 Art. UNO40
L.60 P43 H60 L.60 P43 H.60 L.60 P43 H60

Pensile anta vasistas vetro rettangolare / Glass wall unit / HagecHo# anemMeHT npaMoyr. oTkuaHasa OB. CTEKNO

Art. UNO60O Art. UNO41 Art. UNO44 Art. UNO47
L.60 P40 H.40 L.90 P40 H.40 L.120 P40 H.40 L150 P40 H.40

Pensile anta vasistas con intaglio / Vasistas wall unit with notch / HaBecHo anemMeHT oTKuaHaa OB. C AeKOPOM

Art. UNOG61 Art. UNO42 Art. UNO45 Art. UNO48
L.60 P40 H.40 L.90 P40 H.40 L120 P40 H.40 L.150 P40 H.40

Pensile anta vasistas liscia / Vasistas wall unit / HagecHoi aneMeHT oTkuaHas OB. rnagkas

Art. UNO62 Art. UNO43 Art. UNO46 Art. UNO49
L.60 P40 H.40 L.90 P40 H.40 L120 P.40 H.40 L150 P40 H.40

Mensola / Shelf / [Tonka

| Hm—— -

I —— = = [ = —— ]
Art. UNO29 Art. UNO32 Art. UNO31 Art. UNO30
L.60 P30 H.4.4 L.90 P30 H.4.4 L120 P30 H.4.4 L150 P.30 H.4.4

CELEBRITY | 75



FINITURE / Finishes / OTaeankn aepeBa

. - |

390/ MOKA
393 / NATURA
E;'_;;.:: I ‘"'_

398 /NA

76 | CELEBRITY

391/ CAPPUCCINO

396 / CIPRIA

399/ MP

il

{
!

-

M1 s
ORI

A

392/ SABBIA

397/D

400/ MA

400/RA

472 / BIANCO

401 / MN

473

UNCCR

471 / TORTORA

474
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INDICE / Index / Yxkazateab
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Art. UN0OO1/400/MA SABBIATO Pag.39  Art. UNOO1/401/MN SABBIATO Pag. 19-20 Art. UNO10 Pag. 6

Art. UN012SX Pag.10  Art. UNO12DX Pag. 11

Art. UNO13SX Art. UNO14 Pag.13  Art. UNO15 Pag. 13
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Art. UNOOS Pag.24  Art. UNO05/400/RASABBIATO Pag.37  Art. UN005/398/NA SABBIATO Pag.29  Art. UN005/399/MP SABBIATO Pag. 35 Art. UNO16 Pag.26-27  Art. UNO16/401/MN SABBIATO  Pag.20-22  Art. UNO17 Pag.55-57  Art. UNO17/1 Pag. 58

| Y«
il L | |.'|’||‘

il

|

H_ -
8

Art. UN005/473 Pag.31  Art.UNO06 Pag.26  Art. UNOO?7 Pag.24-26-27  Art. UNOO8 UN009 Pag. 26-27 Art. UN017/2 Pag. 58  Art. UNO17/3 Pag.58  Art.UNO17/4 Pag.59  Art.UNO18 Pag. 54-55-56
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Pag. 61-62-68-71
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Art. UNO21 Pag.24-25  Art. UN022 Pag. 46-47 Art. UNO54 Pag. 65-72-73 Art. UNO55 Pag. 60-63-69-70 Art. UNO56 Pag.69-70  Art. UNO57 Pag. 61-62-68-71

*\li

Art. UNO25 Pag. 44-45  Art. UN026 Pag. 50-51 Art. UNO58 Pag. 20-21-22-23 Art. UN303 Pag. 30 Art. UN317/F/473 Pag. 31 Art. UN319/F/473 Pag. 31

Art. UNO30 Pag. 11-14-15  Art. UN034 Pag. 15 Art. UN1004 Pag. 14

Art. UN0O52 Pag. 62-63  Art. UNO53 Pag. 66
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MODELLI DEPOSITATI E BREVETTATI
Certific ted Trademark
3aperncrpupoBaHHbie 1 3anaTeHTOBaHHbIE
MOAEAM

CERTIFICATO DI RATING
Rating certific te
CepTtudukart Rating

MARCHIO REGISTRATO
Registered trademark
3aperncrpupoBaHHas MapKa

| CELEBRITY

LIMITI DI RESPONSABILITA'

La societh sopra indicata dedicheri all'incarico affidate lo massima cura & competenza; cib premessa:

4,

7.

La Secieth ha resa edotto il richiedente che il brevetio & valide solo se esso possiede noviti universale (non deve essere ovvenuta nessuna divulgoziens
anche da parte dello stesso richiedente in alcuna parte del monds). Inclive di fronte alle anteriorith pib perfinenti, linvenzione deve soddisfare il
requisite di affivith inventiva (ciod llinvenzione non & una banalita).

La Societh ricorre per i laveri all'esters - salve a livello di brevetti Europei e di brevetti USA - o corrispondenti esteri, come tutte le societh operanti in

lalia, per altre attivith, quali ricarche 150 ricorre ad ausiliari astarni {came banche dali, el
La Societd si assume la responsabilifa (par tulli i lavari in cui 'intervento di terzi sio necessario) di ricorrere o persone, uffici, sociefd od erganismi che
gedens di elevata i ad esempic P dalla loro i i in albi ufficiali, ecc. E' owvio che la responsabilith non pub estendersi che o

tale scalio oculats, & non gia od errori od omizsioni imputabili a terzi (ciod non alla Societa).

Lo Societh offre di inviare avisi di scadenza di termini (in particolare tasse di rinnove onnuali o pluriennali] in vio ovlomatica, a fitele di servizio
gratuito & comungue non come obblige contratiuale. Pertonto non si assumone responsabilila per erron od omissioni. |l richiedente pub sempre disdire in
‘ogni momante il servizio relative ol paogomaento delle tasse di finnove.

| rapporfi di ricerca sono effettuali con lo massime cura e diligenza ed essi ricavano dofi da fonti ufficiali, ufficiosi o da banche dati, ma non dalla
consultazione di operazioni curate dalla societb stesso, e cid per otlemperanza olla legge sulla privacy. Nan si assumeno responsabilita per errori o
omissieni che in fali rapporti possens intervenire,

Le rivendicazioni che concludana i tesfi bravettuali italiani ed esteri ¢ le listadi prodoti di marchi vengono sempre inviate in copia al ciente dopa la lore
prima elab i o la lero i i nel corso di esame di concedibility dei brevetti o marchi; allo rieloborozione precede sempre wna
di i eon il richied MNen si bilita per be eventuali limitazioni o medifiche introdotte nelle rivendicozioni o liste di prodotti,
che non siane contestate per iscrito dal richiedente entro 30 giomi do quando sionc pervenuti al medesimo copie di tali rvendicazioni o liste
rislaborate.

| pareri espressi do membri della Societh sui diversi problemi riflettons opinieni personali, sulla base di une studio fecnic © legale competents &
qualificate dei problemi stessi. Peralire, nessun parere di nessun professionista & assistite da garanzia di accogliments da parte di terzi [od esempio di
una controparte) o di Pubbliche Amministrazioni o Auterits Giudiziarie.

Fora competents & il Fore di Milano. La legge applicabile & quella laliona.

BREVETTO

ma-:- dun&br'adsh'eel

Covtss Dot B alleila cfe
_j;:r (//}_&, 25 GENNAIO 2016

¢y ., TAROCCO VACCARI GROUP SRL
b Aaciedd

Az ottenule if

RATING CRIBIS D&B 1
“Indice di massima affidabilita”

el i Sedek SERIIE SEAEAE & A EEE SEERSIED SRl wilie sifmasione gomenade ol Iana

Harettid,

St fove P ﬁ;.';;wf.'r

PRADELLA PIERGIORGIO. PROGETTO: PRADELLA DESIGN

Conoscenza dell'arte e del design passati.

Passione. Ma anche tecnologia e creativita.

Sono questi gliingredienti che fanno dello Studio di design
Pradella, a Verona, un punto di riferimento del settore. Dal
progetto all'innovazione di uno stile esclusivo, che profuma
di tradizione.... una passione per il mondo del mobile che
prende vita in ogni complemento d'arredo proposto con
amore e dedizione per lo stile classico, contemporaneo e
moderno.

Piergiorgio Pradella figlio di artigiani del legno, respird
I'aria del mobile classico sin da bambino.

Fonda il suo Studio nel 1982, con sede a Verona.

Gli studi classici e la laurea in Disegno Industriale e Design
lo hanno caratterizzato per la sua spiccata propensione
verso il bello, il lusso e I'eleganza.

| settori di intervento dello Studio vanno dal Contract al
residenziale come arredamento e dall'oggettistica ai com-
plementi d'arredo nell'industriale.

Piergiogio Pradello son of woodworkes, shares passion for
art, design, technology and creatity making Studio Pradella
Design a trademark in the industry.

The innovation of the projects born from the passion for the
wood and its traditions come alice in each and every single
piece he creates with the love and the dedication for the
classic, contemporary and modern style.

Pradella started his own studio in 1982 in Verona: his
classical studies and a degree in industrial design have
characterized his strong desire towards beauty, luxury and
elegance.

Studio Pradella’” works range from contracting to home
furniture, from gifts to industrial furnishings.

3HaHMe UCKYCCTBa U AM3aliHa NPOLLAOTO, CTPaCTb,
TEXHOAOTMYHOCTb WM KPEaTMBHOCTb - BOT XapaKTepHble
yeptol Cryamn AmsaniHa [lpaasesna, MoAb3ytolLencs
WN3BECTHOCTBIO B M1pe MebeAn.

OT npoekTa - K MHHOBALMOHHOMY 9KCKAIO3UBHOMY CTUALD,
C HaneToM Tpaamumn .AoboBb K MUPy MebeAu BUAHA
BO BCeX MpeAMeTaXx, BbIMOAHEHHbIX B CTUMAE KAACCUKM,
COBPEMEHHOCTU UAN MOAEPHA.

MbeparkopaKO Mpaaeara POAMACA B ceMbe
PEMECAEHHUKOB W C AEeTCTBa BAbIXan aTMocdhepy
KAaccuyeckom Mebean.

Ceoto ctyamio B BepoHe oH ocHoBan B 1982 roay. Moayyus
KAaccuyeckoe obpasoBaHue nannaom ViHctnutyta Amsainna
no cneumasbHocTAM “[MPOMbBILLAEHHBIV AM3aliH" 1 “AnzanH”,
OH BCEraa CTPEMUACA K KPacoTe, POCKOLLMN N SAEFaHTHOCTU.
B cdepy ero uvHTEpPECOB BXOAAT Kak peaAvsaumu
KOHTPAKTHbIX MPOEKTOB - Tak M OPOPMAEHME 4acCTHbIX
pe3nAEHLMI N MHAYCTPUAABHBIX MOMELLLEHUI
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Le eventuali differenze nei colori stampati non possono essere considerati difetti.

This catalogue is absolute ownership of the company. Registered customers have the right to use it. Any use of people who are not authorized will be prosecuted.
Reproduction and modific tion both digital and photographic are forbidden.Measures as reported on the catalogue are to be considered as approximate.
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KoMnaHuna octaBaseT 3a cobOW MpaBO MCMNOAb30OBaHUA MPEACTAaBAEHHOrO KaTaAora WMCKAIOYUTEABHO AAA CBOMX OQULMAAbHBIX KAMEHTOB. Vcnoab3oBaHuwe KaTaaora He
3apPEerncTPUPOBaHHBIMI NEPCOHAMU AOAMKHO OCYLLECTBAATLCA B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM. I3MeHeHne 1 BocnpounseeaseHre pupMeHHON Mapkn 1 oTorpaduii sanpetleHsl B Aboi
dopme, BrAlouaa umdposyto. LipeTa aoepeBa 1 TKaHen B KaTarore NPEACTaBAEHb OPUEHTUPOBOYHO 1 MOTYT OTAMYATLCA OT KOHEYHOTO NPOAYKTa. KoMnaHua nMeeT B NpOn3BOACTBE BCe
MOAEAN, MPEACTaBAEHHbIE B KaTaAOre 1 TakXe MO>KeT BbINMOAHUTb NPeANOKeHMe 3aKa3ymKa. KoMnaHma ocTaBAAeT 3a OO0 NPaBo Ha U3MEHEHNA Pa3MepoB W TUMa KOHCTPYKLUN, a
TaK»e BHOCUTb YAYYLLEHMA N AONMOAHEHNA Ha CBOE YyCMOTpeHMe



